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1. Wsparcie i Uslugi

*  Gwarancja mi¢dzynarodowa

Zgodnie z warunkami niniejszej gwarancji TISSOT SA* udziela Panstwu, poczawszy od daty zakupu,
24-miesi¢cznej gwarancji na zegarek TISSOT®. Mig¢dzynarodowa gwarancja TISSOT® obejmuje
wady materiatu oraz produkcyjne wystepujace w chwili wydania zakupionego zegarka TISSOT®
(,,wady”). Gwarancja jest wazna jedynie w przypadku, gdy karta gwarancyjna zostata wypeliona w
sposob kompletny i poprawny, posiada date wystawienia oraz stempel autoryzowanego sprzedawcy
detalicznego TISSOT® (,,wazna karta gwarancyjna”). Okazanie waznej karty gwarancyjnej uprawnia
do bezptatnych napraw w okresie gwarancji. W przypadku, gdy naprawa zegarka TISSOT nie bedzie
mozliwa z przyczyn technicznych, TISSOT SA wymieni go na zegarek TISSOT o identycznych lub
zblizonych parametrach. Okres gwarancji zegarka dostarczonego w ramach wymiany uptywa
dwadzies$cia cztery (24) miesigce po dacie zakupu zegarka, ktory zostat wymieniony.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje:
— okresu przydatnosci eksploatacyjnej baterii;

- normalnego zuzycia i starzenia si¢ (np. zarysowania szkta, zmiany koloru i/lub zmian
materiatowych niemetalowych paskow i tancuszkow, takich jak skora, tkanina, guma; ztuszczania sig
pokry¢ galwanicznych);

— uszkodzen ktorejkolwiek czgséci zegarka wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania, braku
starannosci, zaniedbania, wypadkow (uderzen, wgniecen, zgniecen, zbicia szkla itd.), uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem oraz nieprzestrzegania instrukcji obstugi dostarczonej przez TISSOT
SA;

— korzystania z zegarka TISSOT przez osoby nieuprawnione (np. w celu wymiany baterii, serwisu lub
naprawy) lub dokonywania w jego oryginalnym stanie zmian pozostajacych poza kontrolg TISSOT
SA;

— wszelkich uszkodzen dowolnej czesci zegarka wynikajacych z podtaczenia do niezalecanego
akcesorium;

— wszelkich uszkodzen dowolnej czesci zegarka wywotanych celowo lub wynikajacych z
niewlasciwego uzytkowania zegarka lub z nieprawidtowego podlaczenia, narazenia na nadmierne
napiecie lub wytadowania elektryczne, lub jakiegokolwiek rodzaju wstrzasu;

— wszelkich uszkodzen dowolnej czesci zegarka wynikajacych z proby modyfikacji oprogramowania
zegarka;

— wszelkich uszkodzen dowolnej czgsci zegarka wynikajacych z nieprzestrzegania instrukcji obstugi;

WSZELKIE STOSOWNE GWARANCJE DOROZUMIANE, W TYM DOROZUMIANE
GWARANCIJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ [ UZYTECZNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU, PRZYSLUGUJACE PANSTWU Z MOCY PRAWA, SA OGRANICZONE W CZASIE DO
OKRESU OBOWIAZYWANIA NINIEJSZEJ GWARANCJL. W ZADNYM WYPADKU TISSOT
SA NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA WSZELKIE POSREDNIE LUB WYNIKOWE
SZKODY JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU.

Niektore kraje/stany nie zezwalaja na ograniczenia dotyczace okresu obowiazywania gwarancji
dorozumianych lub na wylaczenie lub ograniczenie szkdd posrednich lub wynikowych, dlatego tez
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wymienione wylaczenia lub ograniczenia mogg nie mie¢ zastosowania w Panstwa przypadku.
Niniejsza gwarancja przyznaje Panstwu okreslone prawa; moga rowniez przystugiwacé Panstwu inne
prawa wynikajace z obowigzujacych przepisow.

ZOBOWIAZANIA TISSOT SA SA SCISLE OGRANICZONE DO NAPRAWY LUB WYMIANY,
JAK WYRAZNIE OKRESLONO W NINIEJSZEJ OGRANICZONEJ GWARANCII.
AUTORYZOWANY SPRZEDAWCA DETALICZNY TISSOT PONOSI WYLACZNA
ODPOWIEDZIALNOSC ZA WSZELKIE INNE GWARANCIE.

Wyraznie wyklucza si¢ wszelkie inne roszczenia w stosunku do TISSOT SA, np. z tytulu szkod
dodatkowych, wykraczajacych poza zakres wymieniony w niniejszej gwarancji, za wyjatkiem praw
bezwzglednie przystugujacych kupujacemu, ktorych moze on dochodzi¢ wzgledem producenta.

Niniejsza gwarancja producenta:

— jest niezalezna od jakiejkolwiek gwarancji udzielanej przez sprzedajacego, za ktdra ponosi on
wylaczng odpowiedzialnosc;

— nie narusza praw kupujgcego w stosunku do sprzedajacego ani zadnych innych praw bezwzglednie
przystugujacych kupujacemu, ktorych moze on dochodzi¢ wzgledem sprzedajacego.

Dziat obstugi klienta TISSOT SA zapewnia najlepsza konserwacj¢ Panstwa zegarka TISSOT. Jesli
Panstwa zegarek wymaga konserwacji, rekomendujemy powierzenie go autoryzowanemu sprzedawcy
TISSOT Ilub autoryzowanemu centrum serwisowemu TISSOT (lista znajduje si¢ na naszej oficjalnej
stronie internetowe;j tissotwatches.com): zapewnia oni jako$¢ ustug odpowiadajgca standardom
TISSOT SA.

*TISSOT SA
Chemin des Tourelles 17, 2400 Le Locle, Szwajcaria
© 2020 TISSOT SA - Le Locle - Szwajcaria TISSOT® jest zastrzezonym znakiem towarowym

e Zdrowie

ZEGAREK T-TOUCH CONNECT SOLAR MOZE ZAKLOCAC DZIALANIE ROZRUSZNIKOW
SERCA, DEFIBRYLATOROW I INNYCH URZADZEN MEDYCZNYCH. NALEZY ZACHOWAC
BEZPIECZNA ODLEGLOSC MIEDZY URZADZENIEM MEDYCZNYM A ZEGARKIEM T-
TOUCH CONNECT SOLAR I JEGO AKCESORIAMI. W CELU UZYSKANIA
DOKEADNIEJSZYCH INFORMACJI NA TEMAT MOZLIWYCH ZAKEOCEN DZIALANIA
URZADZEN MEDYCZNYCH NALEZY SKONSULTOWAC SIE Z CHIRURGIEM LUB
LEKARZEM. NALEZY ZAPRZESTAC KORZYSTANIA Z ZEGARKA T-TOUCH CONNECT
SOLAR LUB JEGO LADOWARKI W PRZYPADKU OBAWY WYSTAPIENIA ZAKLOCEN
DZIALANIA ROZRUSZNIKA SERCA, DEFIBRYLATORA LUB INNEGO URZADZENIA
MEDYCZNEGO.

Zegarka T-Touch Connect Solar nie nalezy uzywac:

— jako urzgdzenia medycznego, poniewaz nie jest przeznaczony do stosowania w diagnostyce
medycznej, leczeniu chordb, zapobieganiu im lub w innych zastosowaniach medycznych;
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— w sytuacjach, gdy awaria zegarka moze spowodowac $mier¢ lub obrazenia ciata;

—w przypadku zbicia szkta, widocznego przeciekania cieczy lub uszkodzenia bransolety, poniewaz
moze to spowodowac obrazenia; ani bez bransoletki, poniewaz jest to zegarek na reke i Srodkowe rogi
w niektorych przypadkach mogg by¢ ostre.

*  Rozproszenie uwagi

Korzystanie z zegarka T-Touch Connect Solar w pewnych okoliczno$ciach moze prowadzi¢ do
rozproszenia uwagi i powodowania niebezpiecznych sytuacji, w szczegdlnosci podczas prowadzenia
pojazdoéw. Nalezy upewnic sig, ze przestrzegane sg przepisy zakazujgce lub ograniczajagce mozliwosé
korzystania z urzadzen mobilnych w pewnych miejscach lub sytuacjach.

e Wodoszczelnosé

Zegarek T-Touch Connect Solar cechuje wodoszczelno$¢ na poziomie do 10 bar (100 m/330 ft) przy
25°C/77°F, jednak nie jest to urzadzenie przystosowane do sportowego nurkowania. Wodoodpornosé
zegarka oceniana jest na podstawie laboratoryjnych testow ci$nieniowych, symulujacych uzytkowanie
przez ptywaka lub nurka w pozycji nieruchomej na glgbokosci odpowiadajacej danemu poziomowi
cisnienia. Jednakze wiele aktywnosci wykonywanych w wodzie wigze si¢ z duzg ilo$cig ruchu i
zmiang Srodowiska. Te roznice w metodzie oceny zegarka mogg zagrozi¢ lub uniewazni¢ jego
specyfikacje w zakresie wodoodpornosci. Wodoszczelnos¢ zegarka nie moze zosta¢ zagwarantowana
W sposob bezterminowy. Moze mie¢ na nig wplyw zuzywanie si¢ uszczelek lub przypadkowe
uderzenie koronki zegarka. Zalecamy Panstwu przeprowadzanie corocznej kontroli wodoszczelnosci
zegarka T-Touch Connect Solar w autoryzowanym centrum serwisowym TISSOT. Nigdy nie nalezy
obstugiwa¢ koronki i/lub przyciskow, gdy zegarek T-Touch Connect Solar znajduje si¢ pod wodg. W
zadnym wypadku nie wolno samodzielnie otwiera¢ zegarka T-Touch Connect Solar; jego kontrolg
powinno przeprowadzaé wylacznie autoryzowane centrum serwisowe TISSOT. Zalecamy, aby nie
nosi¢ zegarka podczas gorgcych kapieli lub w saunie.

e Temperatura i pola magnetyczne

Zegarek T-Touch Connect Solar, kabel tadujacy i fadowarka bezprzewodowa T229 sg zgodne z
obowigzujgcymi standardami i ograniczeniami w zakresie temperatury powierzchni. Nawet w tych
granicach, dtugotrwaty kontakt z bardzo goragcymi powierzchniami moze spowodowaé obrazenia ciata
lub dyskomfort. Zegarek T-Touch Connect Solar, tadowarka bezprzewodowa T229 i kabel tadujacy
nagrzewajg si¢ po podigczeniu do zrodla zasilania. Nie nalezy dopusci¢ do dtugotrwatego kontaktu
skory z zegarkiem T-Touch Connect Solar, kablem tadujacym lub tadowarka bezprzewodowa T229,
gdy sa one podiaczone do takiego zrodta. Na przyktad, nalezy upewnic sie, Ze nie zasypiajg Panstwo,
dotykajac zegarka T-Touch Connect Solar, kabla tadujacego lub tadowarki bezprzewodowej T229,
gdy sa one podiaczone do zrddla zasilania. Nie nalezy zakrywac Zzadnego z tych elementow, gdy sa
one podtaczone do zrodta zasilania. W przypadku dolegliwosci fizycznych uniemozliwiajgcych
normalne odczuwanie ciepta na skorze, nalezy zachowac czujnosé. Jesli zegarek T-Touch Connect
Solar zaczyna emitowac nieprzyjemne cieplo, nalezy go natychmiast zdjac.
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Normalny zakres temperatur roboczych zegarka T-Touch Connect Solar wynosi od -5°C do 45°C/ od
23°F do 113°F. Nalezy unika¢ wszelkich czynnikéw mogacych mie¢ wptyw na normalng temperature
roboczg, w szczegdlnosci:

1. noszenia/przechowywania zegarka T-Touch Connect Solar w temperaturze poza zakresem od
-5°C do 45°C/ od 23°F do 113°F;

2. wystawiania zegarka T-Touch Connect Solar bezposrednio lub posrednio na dziatanie zrodta
ciepla;

3. tadowania zegarka T-Touch Connect Solar za pomocg tadowarki innej niz zalecana przez TISSOT
SA.

W przypadku przegrzania na ekranie zegarka T-Touch Connect Solar zostanie wyswietlony komunikat
ostrzegawczy.

Jesli temperatura zegarka T-Touch Connect Solar przekracza normalny zakres temperatury robocze;j:

— jesli zegarek sie¢ taduje, nalezy natychmiast odtgczy¢ kabel tadujgcy lub wyjaé zegarek T-Touch
Connect Solar z tadowarki bezprzewodowej T229;

—jesli zegarek T-Touch Connect Solar jest noszony, nalezy natychmiast go zdjac. Jesli temperatura
nie spada, nalezy zwroci¢ si¢ do autoryzowanego centrum serwisowego TISSOT.

Nie nalezy naraza¢ zegarka na dzialanie silnych pdl magnetycznych, wytwarzanych na przyklad przez
gloéniki, telefony komoérkowe, komputery, lodowki lub inne urzadzenia elektryczne.

*  Wstrzasy

Nalezy unika¢ wstrzaséw termicznych lub mechanicznych: mogg one uszkodzi¢ zegarek T-Touch
Connect Solar. Jesli zegarek T-Touch Connect Solar zostal poddany silnemu wstrzasowi, nalezy
przekaza¢ go do sprawdzenia do autoryzowanego centrum serwisowego TISSOT.

* Pielegnacja i kontrola

Nalezy regularnie czys$ci¢ koperte 1 bransolet¢ mickka $ciereczka, aby zapobiec korozji wywotanej
przez pot. Zegarek T-Touch Connect Solar mozna czy$ci¢ za pomoca szczoteczki do zebow i wody z
mydtem, a nastepnie doktadnie osuszy¢ migkka $ciereczka. Do czyszczenia akcesoriow nie nalezy
uzywac plyndéw czyszczacych ani produktéw zracych.

W przypadku zanurzenia w wodzie morskiej, zegarek T-Touch Connect Solar nalezy natychmiast
optuka¢ w stodkiej wodzie, a nastepnie doktadnie osuszy¢ migkka Sciereczka. Nalezy unikaé
bezposredniego kontaktu z rozpuszczalnikami, detergentami, perfumami, produktami kosmetycznymi,
chemikaliami itp., poniewaz mogg one uszkodzi¢ zegarek T-Touch Connect Solar.

Jesli nie planujg Panstwo nosi¢ zegarka T-Touch Connect Solar przez kilka tygodni lub miesigcy,
zalecamy przechowywanie go na tadowarce w dobrze wentylowanym miejscu, aby zapobiec
roztadowaniu baterii.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac catkowite roztadowanie baterii; w takim
przypadku zegarek wylaczy sie, zostang przywrdcone ustawienia fabryczne, a dane zostang utracone.
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e Obstuga posprzedazowa

Nie nalezy otwiera¢ koperty zegarka T-Touch Connect Solar, ani probowac¢ naprawiac jej
samodzielnie, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie zegarka T-Touch Connect Solar,
zmnigjszy¢ jego wodoszczelnos¢ lub spowodowac obrazenia ciata. Jesli zegarek T-Touch Connect
Solar jest uszkodzony lub nie dziala prawidtowo, nalezy skontaktowa¢ si¢ z autoryzowanym centrum
serwisowym TISSOT.

Tak, jak kazdy przyrzad o wysokiej precyzji, zegarek T-Touch Connect Solar musi by¢ poddawany
regularnym przegladom, aby mogl dziata¢ w sposob optymalny. Zasadniczo zalecamy oddawanie
zegarka T-Touch Connect Solar do przegladu raz na 3-4 lata do autoryzowanego sprzedawcy
detalicznego TISSOT lub do autoryzowanego centrum serwisowego TISSOT. Prosimy jednak mie¢ na
uwadze, ze w zalezno$ci od klimatu i warunkow uzytkowania zegarka T-Touch Connect Solar, okres
ten moze ulec skroceniu. W celu korzystania z najwyzszych standardow obstugi serwisowej oraz
zachowania wazno$ci gwarancji, nalezy zawsze zwraca¢ si¢ do autoryzowanego sprzedawcy
detalicznego TISSOT lub do autoryzowanego centrum serwisowego TISSOT.

*  Wymiana baterii oraz utylizacja produktu i jego baterii

Typ baterii: Bateria litowo-jonowa
Model: 2430 ogniwo guzikowe

Zalecamy skontaktowanie si¢ z autoryzowanym sprzedawca TISSOT lub z autoryzowanym centrum
serwisowym TISSOT. Dysponujg oni narz¢dziami i sprz¢tem niezb¢dnym do wykonania tych
czynnosci w sposob profesjonalny. Zuzyta bateri¢ nalezy jak najszybciej wymienié, aby unikngé
ryzyka wycieku, ktory moze uszkodzi¢ mechanizm.

Symbol* oznacza, ze ten produkt i jego bateria nie powinny by¢ wyrzucane wraz z
odpadami z gospodarstwa domowego.

Nalezy odda¢ go do autoryzowanego lokalnego punktu zbiorki odpaddéw. Stosujac
si¢ do tej procedury wnosza Panstwo swoj wklad w ochrong srodowiska naturalnego
i ludzkiego zdrowia. Recykling tego rodzaju materiatbw pomaga zachowac¢ nasze
zasoby naturalne.

*obowiazuje wylacznie w krajach cztonkowskich UE i krajach stosujacych
porownywalne przepisy.

*  Deklaracja zgodnosci

o Deklaracja zgodno$ci UE

Niniejszym TISSOT SA o$wiadcza, ze urzadzenia radiowe typu zegarek T-Touch Connect Solar oraz
tadowarka bezprzewodowa T229 sa zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujacym linkiem: tissotwatches.com

Pasmo(-a) czestotliwosci, w ktorym(-ych) dziata urzadzenie radiowe, oraz maksymalna moc
nadawana w pasmie(-ach) czestotliwosci, w ktérym(-ych) dziata urzadzenie radiowe:

Bluetooth: 10,0 dBm (zegarek T-Touch Connect)
Pasmo czestotliwosci: 100 - 205 kHz (tadowarka T229)
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Moc maksymalna: 15,48 dBuA/m (tadowarka T229)

o Deklaracja zgodnosci ISED

Zegarek T-Touch Connect Solar oraz tadowarka bezprzewodowa T229 sg zgodne z normami RRS
zwalniajacymi z obowigzku posiadania licencji RSS Ministerstwa Przemystu Kanady. Dziatanie
podlega nastepujacym dwom warunkom: (1) urzadzenia te nie mogg powodowac zaktdcen, oraz

(2) urzadzenia te muszg przyjmowac wszelkie zaktocenia, w tym zaktocenia, ktore mogg powodowaé
niepozadane dziatanie urzadzen.

Te urzadzenia cyfrowe klasy B sa zgodne z kanadyjska normg ICES-003/NMB-003.

Ladowarka bezprzewodowa T229 jest zgodna z kanadyjskimi limitami ekspozycji na promieniowanie
okre$lonymi dla niekontrolowanego srodowiska. Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane i
uzytkowane z zachowaniem minimalnej odlegtosci 20 cm pomigdzy Zrédlem promieniowania a ciatem

uzytkownika.
Zglaszajacy urzadzenie: Tissot SA, Chemin des Tourelles 17, 2400 Le Locle,
Szwajcaria
Numer certyfikatu ISED: 25567-T121420AB (zegarek T-Touch Connect)
Numer certyfikatu ISED: 25567-T229 (tfadowarka T229)

o Deklaracja zgodnosci FCC

Zegarek T-Touch Connect Solar oraz tadowarka bezprzewodowa T229 sa zgodne z czescig 15
Przepisow FCC. Dziatanie podlega nastgpujacym dwom warunkom: (1) urzadzenia te nie moga
powodowac szkodliwych zaktocen, oraz (2) urzgdzenia te musza przyjmowac wszelkie odbierane
zaktocenia, w tym zaklocenia, ktore moga powodowac niepozadane dziatanie.

Nazwa beneficjenta: Tissot SA, Chemin des Tourelles 17, 2400 Le Locle,
Szwajcaria

Kod beneficjenta: 2AH93

Numer identyfikacyjny FCC: 2AH93T121420AB (zegarek T-Touch Connect)

Numer identyfikacyjny FCC: 2AH93T229 (fadowarka T229)

Niniejsze urzadzenie, tj. zegarek T-Touch Connect Solar oraz tadowarka bezprzewodowa T229,
zostato poddane testom i uznane za zgodne z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z
czesciag 15 Przepisow FCC. Limity te zostaty opracowane w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony
przed szkodliwymi zakloceniami w instalacjach domowych.

Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac fale radiowe; jesli nie jest zainstalowane i
wykorzystywane zgodnie z zaleceniami, moze powodowac szkodliwe zaktocenia w komunikacji
radiowej. Nie ma jednak calkowitej gwarancji, ze zakldcenia nie wystapig w konkretnej instalacji.

Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktocenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna
stwierdzi¢ poprzez wylgczenie i wlgczenie urzadzenia, zaleca si¢ podje¢cie proby usunigcia zaklocen za
pomocg jednego lub kilku z ponizszych §rodkow:

— zmiany kierunku lub miejsca ustawienia anteny odbiorcze;j;
— zwigkszenia odlegto$ci pomigdzy urzadzeniem a odbiornikiem;
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— podiaczenia urzadzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktoérego podiaczony jest
odbiornik;

— skonsultowania si¢ ze sprzedawcg lub do§wiadczonym technikiem radiowym/telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Wazne: wszelkie modyfikacje urzadzenia, ktore nie zostaly wyraznie zatwierdzone przez strong
odpowiedzialng za zgodno$¢, mogg uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi urzagdzenia. W
przypadku, gdy ekranowane kable interfejsu zostaty dostarczone wraz z produktem lub okreslonymi
dodatkowymi elementami lub akcesoriami, ktore zostaty wskazane w innym miejscu do uzycia
podczas instalacji produktu, muszg one zosta¢ uzyte w celu zapewnienia zgodnosci z Przepisami FCC.

Ten produkt wykazat zgodno$¢ z normami EMC w warunkach, ktére obejmowaty uzycie zgodnych
urzadzen peryferyjnych i ekranowanych kabli pomigdzy elementami systemu. Wazne jest, aby uzywac
zgodnych urzadzen peryferyjnych i ekranowanych kabli pomi¢dzy elementami systemu w celu
zmnigjszenia mozliwosci wywotywania zaktdcen w pracy odbiornikow radiowych, telewizyjnych i
innych urzadzen elektronicznych.

Ladowarka bezprzewodowa T229 jest zgodna z limitami ekspozycji na promieniowanie FCC
okreslonymi dla niekontrolowanego $rodowiska. Nadajnik ten nie moze by¢ umieszczony lub
pracowac w potaczeniu z jakgkolwiek inng anteng lub nadajnikiem.

o Zgodnos¢ z RoHS

TISSOT SA o$wiadcza, ze wszystkie materiaty i/lub elementy uzyte do wytworzenia tego produktu,
zegarka T-Touch Connect Solar i tadowarki bezprzewodowej T229, sg zgodne z dyrektywa UE
2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji (RoHS).
Niniejsze o§wiadczenie opiera si¢ na informacjach dostarczonych przez dostawcow TISSOT SA i jest
zgodne z naszg najlepsza wiedza.

o Informacje o wspdtczynniku absorpcji swoistej (SAR)

Urzadzenia zostaly zaprojektowane tak, aby nie przekracza¢ limitdw ekspozycji na fale radiowe
zalecanych przez mi¢dzynarodowe wytyczne

¢ Bluetooth®

Stowny znak towarowy i logo Bluetooth® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezacymi do
Bluetooth SIG, Inc. i kazde ich uzycie przez TISSOT SA odbywa si¢ na podstawie licencji. Inne znaki
towarowe i1 nazwy handlowe stanowig wtasno$¢ ich poszczegdlnych wiascicieli

e Identyfikator CMIIT: 2021DJ2019
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